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NOTIFICATION OF ACCEPTANCE
Siovenia
On 7 November 1994, the Government of Slovenia signed the Agreement on Implementation

of Atticle VII of the General Agreement on Tariffs and Trade. In accordance with its Article 24, the
Agreement will enter into force for Slovenia on 7 December 1994.

Clonité de P’évaluation en douane

NOTIFICATION D'ACCEPTATION
Slovénie
Le 7 novembre 1994, le gouvernement slovéne a signé 1’Accord relatif 3 la mise en oeuvre

de l'atticle VI de I'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce. Conformément aux
dispositions de ["article 24, 1’accord entrera en vigueur pour la Slovénie le 7 décembre 1994.

Conité de Valoracién en Aduana

NOTIFICACION DE ACEPTACION
Eslovenia
El 7 de noviembre de 1994 el Gobierno de Eslovenia firmé ei Acuerdo relativo a la zplicacién

delanicelo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio. De conformidad cor
su atticuic 24, el Acuerdo entraré en vigor para Eslovenia el 7 de diciembre de 1994.



